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A I MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKE! REPUBLIKY
R AR | Riadiact organ pre Regionadlny operalny program
Qixracy sidis Derrovicova L2 BL2 C6 Brauslava
' ' eLoATI- L AA N A

mTito s 3dranal Friayozira 2B B2S 25 Bratistsva

Hegra

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: Z 2212012015801

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
poStova adresa pre agendu suvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

[CO . 00156621
DIC . 2021291382
konajucl : Cubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

1.1. Prijimatel’

NAazZov ) Obec Bystré

sidlo . Sari$ska ulica 98/20, 094 34 Bystré
Slovenska republika

konajuci : Mgr. Cubimir Hreha, starosta obce

ICO . 00332275

DIC - 2020640886

banka : VUB,, a.s.

Cislo uctu (vratane predcishia) a kod banky
predfinancovanie:' 2704739953/0200
refundacia:” 2704739953/0200

(d’alej len ,,Prijimatel™)

' Ak sa nehodi, pre¢iarknite
" Ak sa nehodi, pre¢iarknite




[.2. Poskytovatel a Prijimatel’ uzatvaraja v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona &.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.

1.3. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
~Zmluvné strany.*

| 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,

b ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP: 22120120355
Nazov projektu x Komunitn€ centrum v obci Bystré
Kod ITMS : 22120120158
Miesto realizacie projektu : Bystre 452, 094 34 Bystré
Subjekt v pdsobnosti Prijimatela (ak je tato informacia relevantna)’
irelevantné
Cislo Vyzvy : ROP-2.1b-2012/01

(d'alej aj ,,Projekt™).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera¢ny program : Regionalny operaény program
' Spolufinancovany fondom : Furopsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 2 Infradtruktira socialnych sluzieb,

socidlnopravne) ochrany a socialnej kurately
Opatrenie : 2.1 InfraStruktara socialnych sluzieb,

socialnopravnej ochrany a socialnej kurately

2.3. Poskytovatel sa zavédzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi za
ucelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatelov realizicie Projektu v zmysle
prilohy ¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrZania vysledku Projektu po dohodnutu
dobu, a to v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré
/mluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov as platnymi a u¢innymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie
(d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

' Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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2.4.

2.3.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’” ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat’ riadne a véas, avak najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 30.06.2015. Ak pred terminom ukondenia realizacie aktivit Projektu
rastane/vykona sa nasledovny ukon/skuate€nest: Prijimatel’ uhradi poslednu faktiru
vramcl Projektu, na zdklade dohody zmluvnych stran sa tento Ukon/skuteénest
povaZzuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vySka celkovych investicnych vydavkov na realizdciu aktivit
Projektu  predstavuje 273 773,14 EUR (slovom dvestosedemdesiattritisic
sedemstosedemdesiattri eur a $trnast’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
272 931,14 EUR (slovom dvestosedemdesiatdvatisic devit’stotridsatjeden eur
a Strnast’ centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi nenavratny finanény prispevok maximalne do
vysky 259 284,58 EUR (slovom dvestopit'desiatdeviit'tisic dvestoosemdesiatstyri
eur apdtdesiatosem centov), Co predstavuje 95 % zcelkovych oprdvnenych
vydavkov na realiz4ciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
/mluvy,

d) Prijimatel’ zabezpec¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’alsie vlastné
zdroje tinancovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho
rozpoctu na spolutinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nd sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvédlenych opravnenych vydavkov, avsak celkova vyska
nenavratneho finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekroCena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zadroveni berie na vedomie,
ze skutocna vySka nenavratného finan¢ného prispevku na uhradu c¢asti opravnenych
vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného Verejného obstaravania azneho vyplyvajicej upravy
rozpoCtu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit nenavratny finanény prispevok vylu¢ne na tdhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,
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3.4,

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

¢) priamo vykonatel'nymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym ROP, Programovym manualom k ROP, prisluSnou publikovanou Vyzvou
na predkladanie zZiadosti vramci ktorej Prijimatel’ predlozil svoju Ziadost' o NEP,
vratane jej sucasti a priloh, najmi, ale nielen, PriruCkou pre Ziadatel'a/prijimatela
v aktualnom zneni, ak bol1 Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaja alebo mézu vyplyvat
prava a povinnosti alebo i1ch zmena, ak bol1 Zverejnene.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
z1adosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité¢ financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoltu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoltu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financne]
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon ¢.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach
verejne] spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ suCasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
v platnom zneni a Systém riadenia S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat® finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdopskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v platnom zneni a v zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorSich predpisov.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude
preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciefov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, ze
musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

/Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavadznost vyzZaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ I'TMS kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
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4.2.

4.3

J. 1.

J.2.

J.3.

0.4,

J.9.

J.6.

Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnu komunikaciu
pouZzivat’ poStove adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomne;
komunikacii suCasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urdit, Ze vzdjomna komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenl méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. AK Poskytovatel’ ur¢i elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizujii vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budu v ramei tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

/Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z Clanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundacie sa z¢lanku 16 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

/Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimate] nepreukdZe vykonanie
Verencho obstaravania v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni av stlade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie Verejného obstaravania moze vydat
Poskytovatel’, s vysledkom ,,akceptované*.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ predlZuje preml&aciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Castl alebo (b) kratenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia
doba zac¢ala plynut po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sihlas alebo vykonava iny

ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sdhlasu alebo

vykonanie in€ého ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny orgdn SR
a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajlicu z vykonaného verejného
obstaravania, v dosledku ktorej vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho &ast),
prijimatel’ sa zavédzuje takto vycislené NFP alebo jeho d&ast’” vratit spdsobom
a v lehotach stanovenych riadiacim organom.
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6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobuda U¢innost’ driom nasledujacim po dni jej zverejnenia.

6.2.

6.3.

6.4.

6.9.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

/Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a u€innost’ kon¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 18 VZP,
ktorych platnost’ a u€innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost” a u¢innost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predlZi
v pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) <.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujuce prilohy: 1.
Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
Zze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil a suhlasi, Ze je tymito
prilohami1 v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plne)
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych o0s6b a dorucit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plnu moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
u¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

VSetky spory, ktoré vzniknua z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieSit naymid v zmysle Pravnych
predpisov. SR a EU, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomn¢ spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zaviazkov podl'a Zmluvy alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodls
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.
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6.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suihlasu ju podpisali.

. 1 1 Li
18 10 2013 P T
’ v cooee ;o 1 .
Za Poskytovatel'a v Bratislave, dfa: .......ocoooevveveeveevoei . b |
" . Ly . H; . u’

Podpis: ............7

r

,_
“e » 'f‘ . i v N ) e
Za Prijimatela v .......] INt- , diia: ...... ¢y A "“” i
. «-’JJ/
Podpis: .70 T ~

Prilohy:

Priloha ¢.1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha ¢.2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢.3 Podpisové vzory
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Priloha €. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vieobecné zmluvné podmienky upravuju vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné znluvné podmienky d’alej oznaduja ako ,,VZP¢,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva
o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP si neoddelitePnou sti&astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prdava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vdetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budua d’alej spravovat’ aktualnou Priru¢kou pre Ziadatel'a o NFP, aktudlnou Priru¢kou
pre Prijimatela, prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislunou schémou 3titnej pomoci, Pravnymi
dokumentmi Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
- 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV
Zakladny pravny ramec upravujiici vzt’ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy
- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskor3ich
predpisov (d’alej aj ,,z&kon o pomoci a podpore):;
- zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnitormom audite®™);

- zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor3ich predpisov (d’alej aj ,,z&kon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy™);

- zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorich
predpisov (dalej aj ,,ZVO*);

- Nanadenie Rady (ES) ¢ 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad’'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruuje
Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994:

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruduje nariadenie (ES)
€. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢&. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vieobecné nariadenie
alebo ,,Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006);

- Naniadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionilneho
rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)
¢. 1080/2006);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom socialnom fonde, a ktorym
sa rusi nariadenie (ES) €.1784/1999 v plathom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) &. 1081/2006);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju v§eobecné ustanovenia o Euréopskom fonde regionélneho rozvoja, Europskom

socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) €. 1828/2006%).

Pojmy a skratky
Poymy a skratky pouzZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve

osobitne dohodnuté inak, si najmai:

- Aktivita — stthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cieFovi skupinuw/uzZivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita
Je Jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre poditanie lehoty;

- Celkove opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré siuvisia vyluéne s realizdciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
2 vydavkov Prijimatela a su uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP;

- Certifikaény orgian - organ, ktory wvykondva certifikaciu vvkazov vydavkov a Ziadosti o platbu predtym,
jako sa zaSli Eurdpske) komisil, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb
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z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikatného organu plni Mmisterstvo

financii SR.

- Deii — diiom sa rozumie kalendarny deii, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny den;
- Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajice sa

a/alebo suvisiace s Projektom;

- Dodavatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimate’ na zaklade vysledkov verejn€ho obstaravania/iného :
obstaravania sutaze, ak je splnend podmienka uvedend v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu -

na dodavku tovarov, uskutonenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionidlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalne) a regionainej
politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie aizemnej

spoluprace;

Eurépsky sociidlny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturdlnej a regiondlnej politiky EU

napomahajlici dosiahnutiu cielov, najmi v aktivnej politike zamestnanosti a k voI'nému pohybu pracovnych sil,
v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin l'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF“) - finanény nastroj EU urdeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a merana pantou kipnej sily a vypocitana na zaklade idajov EU v priemere za posledné tri kalendarne
roky je mengia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infra3truktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS*) — informacny systém, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom
strategickom referenénom ramci, v3etkych operadnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za

ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov spojenych s implementaciou SF a KF;
Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizdcii aktivit Projektu aoudrZani Projektu,
ktort poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovate'om; monitorovacia sprava moze byt
priebezna, zaverecna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky Statneho rozpoétu SR urcené
na financovanie operaénych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej unie; nenavratny finanény prispevok
je poskytovany Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

- Okolnosti vylufujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle zmluvnej strany a brani je

L

—

vsplneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekaZku predvidala.
Utinky vyludujice zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial trvd prekaZzka, s ktorou su tieto ucinky
spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyluCujucu

zodpovednost sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny skupinami
tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP%) - dokument predloZeny ¢Elenskym Statom a prijaty Eurdpskou komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF

alebo v pripade ciel’a Konvergencia s pomocou KF a ERDE;

Organ auditu - orgdn funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, urceny Clenskym Statom pre
kazdy operaény program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF

a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy Organu auditu Ministerstvo financii SK.

Organ zapojeny do riadenia, vratapne finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu

na programové obdobie 2007-2013 alebo tieZ Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci —
je vsulade s Nariadenim Rady (ES) & 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo wviacero

z nasledovnych organov:

a) Europska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

¢c) CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre Regiondlny operaény program (MV ROP),

f) Organ auditu, ktorého pésobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

g) Riadiaci orgadn, ktorého pdsobnost v Regiondlnom operanom programe vykondva Ministerstvo
pddohospodéarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikdcia bola vykonand v prisluSnej Vyzve, v ramci ktorej Prijimatel
podal Ziadost o NFP, vietky organy uvedené v pism. a) aZ h) vySSie vo vyzname uvedenom v tejto castt VZP
— Pojmy a skratky, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo méZu vyplyvat’ priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
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dokument bez ohladu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvilenia,
ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, vritane finanéného riadenia, $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v stvislosti
s Nariadenim EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES)

C. 1828/2006, a to za podmienky, Ze bol Zverejneny:;

- Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok deﬁnovanych Systemom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, po&as ktorého
Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat’ a predkladat

prostrednictvom verejného portalu ITMS;

- Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operanom programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi;

- Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
zacina terminom zacatia realiz4cie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve aZ do ukonéenia vetkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

- Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktulnou Priru¢kou pre
adatela o WEP | aktaalnou Prirutkou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou
Statnej pomoci, Systémom finan¢ného riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Schvalena Ziadost’ o NFP - Ziadost' o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom a ktora
je uloZzena u Poskytovatela;

- Schvalené opriavnené vydavky —, skuto¢ne vynaloZené, odovodnené ariadne preukazané vydavky Prijimatela
schvalené Poskytovatelom, ktoré siivisia vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

- Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie vydavkov
upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny
oprédvnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007
—2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

- Systém finanéného riadenia §trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
— dokument upravujtci finanéné riadenie $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viddou SR;

- Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 - dokument
upravujuci riadenie Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR:

- Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie ciel'ov politiky
EU. K $trukturdlnym fondom patria Europsky tond regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

- Subjekt v poésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka
realizacia aktivit Projektu;

- Utastnici projektu — osoby priamo zucastiiujice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti
* vzdelavacich programov, G¢astnici socidlnych programov), pricom plati, Ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
‘ vydavky projektu. Uéastnikmi pmjektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici,

lektor1, socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaju vysledky projektu, ale nezii¢astiiuji sa
priamo aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZivatelia tychto publikécii);

- Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

- UdrZateP’nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom

meratelnych ukazovatel'ov vysledku pri dodrZani podmienky vyplyvajucej z €l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukonéenia projektu (obdobie udrzatel'nosti projektu);

- Ukondenie realizacie projektu - v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa projekt povazuje za ukonéeny,
ak dodlo k fyzickému ukon&eniu projektu (skutotne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukoneniu projektu (prijimatel’ uhradil vietky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFEP.

i Momentom ukonlenia realizécie projektu sa za¢ina obdobie UdrZatelnosti projektu;

- V¢as - konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Priru¢ke pre Ziadatela
o NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prisluSnej Vyzve na predkladanie Zadosti o NFP, v prisluinej schéme $tatne)
pomoci, Systéme finanéného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
a v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstarivanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. 0 verejnom obstardvani v zneni neskor3ich predpisov v stvislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena podmienok
pre projekty generujice prijem rozumie zmena, ktora nastava v pripade:

—_ - . e o WPt - g
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a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti o NEP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania &istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav

alebo
b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla Zmluvy

o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutolnené na internetovej stranke prisluSného organu zapojeného
do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013
alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, obozndmit” a zostladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel'a na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozomiovat’. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho z Nariadenia Rady (ES) . 1083/2006
a z Nariadenia Komisie & 1828/2006, tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknute.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia, pri¢om mé vZdy vy3sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prislusSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, v€as a v siilade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu,
ktora Projekt skutodne realizuje. Poskytovatel' nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a vo&i jeho Dod4vatel'ovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajuce;
sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akdkol'vek zmena tykajica sa Prijimatela
najma splynutie, zlu¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a mné
formy pravneho nastupnictva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti
a u¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviluje Poskytovatela od tejto Zmluvy
odstupit’.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze zabezpe&i UdrZatelnost Projektu, &o zahrfiia aj povinnost’ zabezpetit, Ze v obdobi
piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu ned6jde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods.
| Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006. Ak Prijimatel' porusi tento zavdzok, Prijimatel je povinny vratit NEP
alebo jeho Cast.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vietku potrebni siucinnost' na plnenie zavdzkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druh4 zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu
sii¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu a icelu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel neurci mak.

Clianok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELCOM

.

2.

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit od tretich 0s6b dodavku tovarov, sluZieb, stavebnych prac potrebnych pre realizaciu
aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi sa na vykonanie VO
ako aj v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. Ak zékazka nie je predmetom obstaravania podla §1 ods. 2 a3 ZVO, Prijimatel je povinny
preukdzat hospodarnost obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu.
Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu zverejného obstardvania v plnom rozsahw

dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumenticiu uvedeni v odseku 2 tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
bezodkladne po ukonéeni vyhodnotenia poniik predloZenych uchadza¢mi a oboznameni uchadzacov s vysledkom
vyhodnotenia, aviak najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspe$nym uchddzadom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyZiadat od Prijimatel'a prisluSni dokumentaciu z verejného
obstaravania aj pred jej zveremenim.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytovanie
sluzieb dodrziavat zdkladné principy Verejného obstardvania vyplyvajice z principov volného pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel' kontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzaéov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodarnosti a efektivnosti.
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Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohladu na to, kedy bolo
Poskytovatel'om alebo inym Orgdnom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoc1 zistené, to znamena,

ze aj bez ohladu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava nasledovné pravne nasledky:
a) predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprdviiuje Poskytovatela vykonat' finanéné opravy pri uz poskytmutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatela prekvalifikovat opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zdklade tak€hoto
verejného obstaravania veelku alebo z &asti do neopravnenych vydavkov.

. Poskytovatel’ vykond admimistrativhu kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich

postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore. Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z adminstrativne)
kontroly do 21 dni od predloZenia prislu§nej dokumentacie zverejného obstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatel'ovi, pricom predloZenim dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zaCatim

inej kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento €lanok.

. Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumentaciu z verejného obstaravania v silade

¢lankom 3 tychto VZP.

. Poskytovatel' ma pravo ziiCastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie

ponik. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmene;
7 dni vopred.

. Ak Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odOvodnenie

zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie
zvoleného postupu v lehote nie krat3ej ako 7 dni odo dia dorucenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto
lanku prestdva plynit diom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Po doruceni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova 21 ditovd lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatel'a na tpravu
navrhu zmluvy v stilade s podmienkami ponuky uspe$ného uchadzada, ak pocas administrativnej kontroly navrhu
zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a UspeSnym uchadzaCom) zisti nesulad ndvrhu zmluvy so sutaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

10. Ak Poskytovatel posttiipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, a sicasne

zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad
pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynut. Prijimatel v tomto pripade nemoze
vykonat' ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac).
V pripade, ak napriek takémuto ozmameniu o postupeni kontroly procesu verejného obstaravania na Urad
pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac s uspeinym uchdadzaCom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné poru3enie
tejto Zmluvy. Diiom doru¢enia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alebo dorucenia
stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny
obozndmit’ Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly najneskér posledny deni lehoty.

11. Poskytovatel’ prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie

nového verejného obstaravania, ak pocCas administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu
pred podpisom zmluvy Prijimatel'a s uspeSnym uchadzaCom identifikuje mné zavazné poruSenia ZVO,
resp. poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu trhu v zmysle Pravnych
dokumentov, ktoré nie je moZné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatefom a uspeSnym uchadzacom.

12. Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie

nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych

§58 0ds. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

13.V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatela(nezasle oboznamenie) vo vys$Sie uvedenej lehote 21 dni

(a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do Casu
doruenia oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s ispeSnym uchadzac¢om. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaom moéze byt v takomto pripade chapané

ako podstatné poruSenie Zmluvy.

14. Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu trhu,

alebo poruienie legislativy EU a SR, neschvéli Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy s ispednym uchadzacom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijjimatel'om
a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku

pouziju obdobne, ak do3lo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

15.V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativne;j kontroly nedostatky, oboznami Prijimatela s tym,

Ze je opravneny vykonat’ tikon (napriklad uzatvorit zmluvu/rAmcovi dohodu s uspeSnym uchadzacom, uzatvorit
dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté =z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac

alebo inych postupov do financovania).
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16. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelit v ramci zdvdzkového vztahu s Dodavatel'om Projektu povinnost' Dodavatels ﬂ
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas }
platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vietki 5

potrebnu sucinnost’.

5
\
I
17. Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu aj na administrativiu ]
kontrolu verejného obstardvania/prieskumu trhu ukongeného pred u¢innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa d
Poskytovatela ohladne moznosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia q
zrudenia sitaze a daldich kontroly daldich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy suspesnym ¢ |
uchadzaCom sa nepouZiju. a

!

1

18. Prijimatel” akceptuje skuto&nost, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu nemozu
byt Poskytovatelom vyplatené skor ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania ;
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU apod.). Ak Poskytovatel, na zaklade 7
vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také poruSenia postupov alebo princfpov Verejného ;
obstaravania/prieskumu trhu, v doésledku ktorych by mohli byt vydavky vynalozene Prijimatelom kvalifikované -
ako neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zdznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovanie
Poskytovatel'a viak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou dalSou (nesko6r vykonanou)
kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti Prijimatela, ktoré mozu
vyvolat pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 tohto ¢lanku VZP, a to naymad v dbsledku aplikacie postupov
vychadzajucich z metodickych usmerneni a/alebo ustalenej rozhodovacej Cinnosti Uradu pre verejne obstaravanie 3
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s Eurépskou Komisiou alebo inymi organmi EU. ’

19. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur&ena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(€. 16 tychto VZP) nezaéne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativne) 7.
kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchidzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/prieskumu trhu.

20. V pripade ak Poskytovate!l’ identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a? poéas realizacie projektu, po tuhrade oprdvnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vztahujucou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania
(napr. na zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona
o pomoci apodpore aak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade

5 ¢lankom 10 VZP.

21.V pripade, ak sa identifikuje odsiihlasenie stavebnych prac zhotoviteFovi v rozpore so Ziadostou o NFP alebo nad ramec

zmluvy o dielo, resp. odstihlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynutene nepredvidatelnymi okolnostami 10
a zaroveii sa neuplatni postup vzmysle § 27a zakona o pomoci apodpore podla predchadzajuceho odseku

tohto ¢lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast, resp. Poskytovatel je opravneny x
prekvalifikovat’ takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

22.V specifickych  pripadoch je Poskytovatel opravneny nevyliCit' z financovania vydavky suvisiace I-
s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked bolo identifikované poruSenie zakona C. 25/2006 Z. z. ‘
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ktoré nemohlo

ovplyvnit vysledok Verejného obstardvania a prisluné vyhicenie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitostou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt v takom pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

|. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatel'ovi monitorovacie
spravy vo formate uréenom Poskytovatefom, a to :
a) PriebeZnt monitorovaciu spravu pocas realizcie aktivit Projektu,
b) Zavere&ni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,
¢) Naslednu monitorovaciu spravu po ukonleni realizicie Projektu az do ukoncenia platnosti a ucinnostl
Zmluvy.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu PriebeZné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. dila mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.
Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel' je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

3. Prijimatel’ je povinny predloZit Poskytovatelovi Zavereénd monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia
realizacie aktivit Projektu podl'a &lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

4. Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy pocas > rokov od ukoncenia
realizacie projektu. Ak Prijimatel porudi tato povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v silade s &lankom 10 VZP. Nésledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo dila ukonCenia realizdcie Projektu, do 60. dna mesiaca

[N e A
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Jodavatela nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy
['vek pogas | je mesiac, v ktorom bola ukondena realizacia Projektu.
im vietku | ). V pripade chyb v pisani, poéitanf alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny  vlehote urdenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich  sprav  odstranit.
nistrativnu | Pokial je monitorovacia sprava neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatefom monitorovaciu
ykajice sa ] spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu,
1avrhnutia I alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.
uspesnym | 6. Pryimatel je povinny na Ziadost' Poskytovatela bezodkladne predloZit informacie a Dokumenticiu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, srealizdciou Projektu, iCelom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a
unemézu suvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim uétovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
staravania v tomto ¢lanku VZP.
a za}clade 7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukoneni konkurzného
{erejného alebo restrukturalizacného konania vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidécie a jej ukonceni, o vzniku
likované a zaniku Okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb podla &lanku 12 tychto
tatovanie VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktori maju alebo mézu mat’ vplyv
koflan?}‘) na realizacin aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
Te Moz informovat’ Poskytovatel'a o zaati a ukonCeni akéhokol'vek stidneho, exekuného alebo spravneho konania,
Fa?i”;;;; ktoré méZe mat’ vecny alebo finan¢ny vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.
8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost' vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.
0 platbu , . L . § . s . . : .
trativne; 9. Priyimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi podas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu
Fiadost o uCastnikoch Projektu za kazdy ukonCeny kalendarny rok realizcie aktivit projektu ato do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi a spolu so ZavereCnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.
Lo Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o ucastnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom
orusenie doslo k zalatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked’ termin ukoné&enia realizicie aktivit Projektu spada
yd,aquV kterminu 31. 12., sa za postatujuce povazuje predloZenie informacie o uéastnikoch Projektu raz.
Havania Pokial je informacia o G€astnikoch Projektu netplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom
zarkona ' informaciu o ucastnikoch Projektu doplnit’. V pripade rozporu informacie o uéastnikoch Projektu so skutkovym
v sulade stavom, alebo so Zmluvou je Priyjimatel povinny v lehote urenej Poskytovatelom tento rozpor oddvodnit
a v lehote uréenej Poskytovatel'om odstranit’. Ak Prijimatel porusi niektorii z povinnosti uvedenych v tomto odseku
d ramec a ak to urCi Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
ostami 10.V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o Gcastnikoch Projektu
;3;:? je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.
d 11.0 zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
visiace v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.
7 12. Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem podas monitorovania Cistych prijmov
emohlo v silade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:
prisne. a) aelte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP vsilade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
inenie sa zavazuja uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvédznosti
narozdiel medzi NFP vypodlitanym na zadklade metédy finanénej] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
VY vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi
ovacie ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’ povinny poskytnut’ Prijimatel'ovi, zmluvné strany sa {zavﬁzujfl uzavriet’
| dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytmuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel

povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sualade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,

Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast vsulade s ¢lankom 10 VZP vo vyske

Innosti zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade metédy financnej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocéitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

bezné

Prvym Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST
isana. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktori na zaklade Zmluvy
0 Cast Ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

o I. Pryimatel' sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
1Cema obsahovat’ nasledujuce informacie:

nnost | a) odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Eurdpskej tinie;

o b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich oznaceni ERDF — Eurépsky fond

Cenia | regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond;

dv;ztalg c) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom je zd6raznena pridand hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej budicnosti®.
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2. Pryimatel je povinny zabezpecit’ pocas realizdcie aktivit Projektu instalaciu reklamnej tabule na mieste realizécie
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych &innosti.

3. Pryimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedent v odseku 3. tohto &lanku VZP trvalo vysvetl'ujicou
tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizcie aktivit Projektu trvalo vysvetPujucu tabulu, a to najneskdr do 3est
mesiacov po ukonCeni realizacie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetl'ujuca tabula oprdvnenym vydavkom,
Pryimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu pred ukoncenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo
vysvetlujuca tabula musi byt viditel'nd a dostatoéne velka; a to v pripade Projektu, ktory splita tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktiry
alebo stavebnych Cinnosti.

4. Pryimatel’ sa zavdzuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujicej tabuli informacie uvedené v odseku 2.
tohto ¢lanku VZP, vpripade trvalo vysvetlujiicej tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby informacie uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmene) 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujicej tabule. |

.V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku VZP, je Prijimatel’ povinny
zaistit' informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operacného programu
z prislusného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas
realizacie aktivit Projektu. Informa&na tabula (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
0 tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operainého programu z prislusného fondu musi obsahovart
mformécie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP vratane druhu a nizvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecCit, aby informacie uvedené v predchadzajticej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

-V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto &lanku VZP nepouzij.

7. Pryjimatel’ sa zavdzuje uvddzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené

v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne] dokumentacie suvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP.

. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouZit graficky standard pre opatrenia v oblasti informmovania
a publicity obsiahnuty v Manudli pre publicitu, ktory je suastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

. Pryjimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizicie Projektu ina reklamnu tabulu viésich rozmerov ako si tabule
uvedené v tomto ¢lanku VZP.

10. Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely publicity a informovanosti.
Prijimatel’ zdroven suhlasi so zverejnenim nasledujicich informécii v zozname Pryjimatelov: nazov a sidlo
Pryimatela; nazov, ciele astru¢ny opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu;
celkové ndklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevku; indikatory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tieZ inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
I. Ak Projekt Prijimatel'a obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonStrukciu existujicich

stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podPa toho, ktoré obdobie je dlh3ie vlastnicke, najomné
alebo mé€ uZivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakona & 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom

poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v sdvislosti s kKtorymi bude vynakladat
uvedené¢ opravnené vydavky, opraviiujice ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu.

. Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a‘alebo zhodnotené z NEP alebo z jeho Casti
Prijimatel’ minimalne pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o0 NFP, podl'a toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) moZe pouZivat' vylucne pri vykone ¢innosti v silade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prisluSnou
Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany od tretich
0sdb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 2 tychto VZP s tym,
ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal
k nemu iny pravny vzt'ah a nésledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok Verejného obstardvania,

c) mdZe byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchddzajicim pisomnym stihlasom
Poskytovatelsa,

d) mdZe byt zafazeny akymkoPvek priavom tretej osoby iba s predchadzajicim pisomnym sithlasom
Poskytovatela.
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V pripade poruienia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatel'om ide o podstatné poru§61_:1ie Zmluvy,
ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstipit a zaroveti, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast'.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti podlieha

vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne z&viznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prisluind sprava tfinancnej

kontroly alebo banka financujtca Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu o spolupraci.

. Prijimatel’ sa zavidzuje poskytnut Poskytovatelovi a prisludnym organom SR a EU vietku Dokumentaiciq

vytvorenu pri realizécii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveii udefuje Poskytovatelovi
a prisludnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov z tejto Dokumentacie na ucely sivisiace s touto Zmluvou

pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

. V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatnu zmluvu

tykajicu sa zabezpedenia zavizkov voli Poskytovatelovi savisiacich srealizaciou aktivit Projektu,

resp. je Prijimatel’ povinny preukazai’ Poskytovatelovi existenciu zabezpefenia zdvézkov voli Poskytovatel'ovi

sivisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusSenie

Zmluvy. Pre zabezped&enie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy platia vietky nasledovné podmienky:

a) Zabezpeenie zavizkov sa vykona vo forme zriadenia zdloZného prava vykonaného v sulade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpelenia, ak nie je mozZn€ zriadit’ zaloZné pravo
podl'a podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najmé z dévodu, Ze hodnota zalohu nepokryva celi vysku
pohladdvky Poskytovatela (pism. d) niz3ie).

b) Zalohom mdzu byt hnutel'né alebo nehnutelné veci, ku ktorym je vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom méZu byt aj prava a iné majetkové hodnoty, ktoré

boli obstarané Prijimatel’'om v rdmci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zalomého prava moZe dojst aj postupne, ato v pripade postupného vyplacania NFP, resp.
v désledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zaroveil zalohom.

d) Hodnota zalohu sa uréi objektivnym spdsobom tak, ako bude dohodnuté v prisluSnej zmluve o zriadeni
zaloZného prava. VysSka zabezpefenia musi byt primerana k suctu uz vyplateneho NEFP a tej Casti NFP, ktoru
Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predloZene;j Ziadosti o platbu (d'alej aj ,, ZoP).

e¢) Zalohom mé6zZu byt
(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni
spoluvlastnici; to znamena, Ze so zriadenim zaloZného prava na zaloh musia suhlasit’ v3etci spoluvlastnici

veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, Ze so zriadenim zélozného prava na zaloh musi
suhlasit’ vlastnik / vietci spoluvlastnici veci, ktord je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy3Sie za podmienck tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom mé6zu byt bud’
veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 VZP alebo mé veci spliiajiice podmienky
pism. e) vySssie.

g) Poskytovatel musi byt zapisany ako zaloZny veritel prvy v poradi (tj. ako prednostny zaloZny veritel),
iba¥e Poskytovatel’ vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného zretela sihlas s tym,
ze bude zaloZznym veritel'om druhym v poradi.

h) Prijimatel’ berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo majetkovych
hodnét uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej ddjde v dbsledku vykonu zaloZzné€ho prava
zalornym veritelom odliSnym od Poskytovatel'a, sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu, ak k takejto zmene

vlastnika/majitel'a d6jde pocas obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
1) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné porulenie Zmluvy.

6. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha

to nedovoluje a pozemkov, ak ich nie je mozné€ poistit”
a) bezodkladne poistit majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti,
b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpelujucim zavizky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento
odli$ny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku 6 VZP,
¢) zabezpedit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je zalohom zabezpelujucim zavazky
Prijimatela podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto &lanku VZP riadne poisteny.
Pre vietky vy$3ie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku VZP vy33ie platia tieto pravidla:
(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(1i) Poistenie sa musi vztahovat mmnimaline pre pripad poSkodenia, znienia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie majetku a sucasne ur¢it d’alSie podmienky takehoto
poistenia, ktoré zahrfiaju aj rozsirenie alebo ziZenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduyje,

9/40




(111) Poistenie musi trvat’ poc¢as realizécie projektu a poCas doby UdrZateI'nosti projektuy,

(1v) Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavreti a G¢innu poistntd zmluvu, plnit' svoje zavédzky z nej vyplyvajice
a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najméi je povinny platit poistné riadne a v€as poCas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto diiom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’ novu
poistni zmluvu za podmienok urenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spiiiala v3etky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecdit', aby tretia osoba dodrZiavala
vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v &asti (i) az (v) tohto odseku 6 VZP a Poskytovatelovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vo¢i Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

7. Pokial’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela, ak je poistenou
vecou zdloh, je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi poist'oviiou potvrdené tlacivo ,,Osobitné dojednania
v nadvdznosti na reZim upraveny §151mc ods. 2 Obclianskeho zakonnika“, ak Poskytovatel neurCi inak,

a to bez ohl'adu na to, €i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

8. Nedodrzanie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od zmluvy odstipit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest prdva apovinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmiuvy na iny subjekt
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast

v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2. Prijjimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel’a o skutoCnosti, Zze d6jde k prechodu prav a povinnosti
z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moZnosti vzniku tejto skuto€nosti alebo vzniku tejto skuto€nosti.

3. Postipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran
moZné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

. Priyimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v suilade so Zmluvou a ukoncit’ realizaciu aktivit Projektu
najneskor v termine uvedenom v Clanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zarovei je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’

Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukondéenia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

2. Prijimatel' je oprdvneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost
vylu¢ujuca zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym predlzi
o ¢as trvania okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost pod podmienkou uvedenou v €lanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realizacia aktivit Projektu nesmie prekroCit’ termin uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
O vzniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne

pisomne mformovat.
3. Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:
a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie

Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Zze Poskytovatel' vyplati omeskanu platbu Prijimatel'ovi,
diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zaklade sam alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade,
ak tito Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu na vykonanie
ikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni
odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zaCat’ konat’. Uvedené neplati, ak bolo ome3kanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonana predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokralovat’ v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vy3sie automaticky predizi o &as
omeSkania Poskytovatel'a, pricom vSak Realizicia aktivit Projektu nesmie prekro¢it’ termin uvedeny v odseku 2.4

zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doru€enim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaji Géinky pozastavenia Projektu, pokial boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3
tohto &lanku VZP, ibaze:

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne

preukdze skor$i vznik Okolnosti vylucujicich zodpovednost' a Poskytovatel' tento skor3i vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z d6vodov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP

Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho casti;
v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho &asti, Prijimatel’ v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych Aktivit uvedenych
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v Rozpolte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 vprilohe & 2
tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu
nie su Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zdklade ¢oho

z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo k uplynutiu
lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Systéme finanéného riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy deii po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP.

c) V pripade pozastavenia realizdcie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku 7 VZP, dosio
k uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiuceho
tikonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti

tychto lehot.

5. Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto poru3enia
zo strany Prijimatel’a;

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstiipil od Zmluvy, a to az do doby
odstranenia tohto poruenia zo strany Prijimatela;

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, a to aZz do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujuci sa na Aktivitu vykonanu
vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4
tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finan¢nému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu
do3lo az v €ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov voli Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

¢) zacCatia trestn€ho stihania prijimatela, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatel’a alebo neznameho pachatel’a
za trestny ¢in suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni konkrétnej Vyzvy, v ramci
ktorej Prijimatel podal Ziadost’ o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimatefom.

6. Poskytovatel’ mbZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde, Poskytovatel
je opravneny v silade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie &. 1828/2006, Systémom
hnanéného riadenia as na to nadvidzujucimi Pravnymi dokumentmi odstiupit od Zmluvy o poskytnuti NFP

pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu asti NFP.

7. Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budu splnené podmienky podl'a ods. 5.
alebo 6. tohto ¢lanku VZP. DoruCenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju uéinky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto Clanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostava

do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatel’ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto élanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati
a prijimatel’ s1 je vedomy astihlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada poCas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudid povaZované za opravnené, pretoZze nevznikh pocas
Realizacie aktivit Projektu (&l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked’Ze realizacia aktivit Projektu je pozastaven4, a takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zavizky, ktoré mézu v tejto suvislosti
Prjimatel'ovi vzniknut najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavate’'mi Projektu.

9. Vydavky realizované Priyimatelom pocCas obdobia pozastavenia Projekiu sa nebudi pokladat za opravnené

vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st v Rozpoé&te Projektu ako tvori prilohu tejto

zmmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizdcia nebola pozastavena v nadvidznosti
na oznamenie Prijimatel'a podla ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku

sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

10. Ak Prijimatel’ ma za to, zZe:

a) odstranil zistené poruSemia Zmluvy o poskytmuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto Clanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
clanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu pravne] povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluéujicich zodpovednost, ktoré si v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekézkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

Jje povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na zanik Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ sa osobitne vztahuji aj podmienky uvedené v odseku 13
tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny ukon
alebo akdkol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU
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11.

12.

13.

alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroveil podla overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatela zodpovedaju skutoCnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP zddvodov podla pism. a) ac) vy$Sie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vyludujicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel
zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu
Okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost’ (v zmysle uvodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vyluCujicich
zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel opravneny kontrolovat, ¢i trva tato prekazka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajuacich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Za tym ucelom je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zAvizkov tykajucich sa plnenia podlPa tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om Projektu.

Udinky vyludujuce zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto udinky
spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vylucujuce; zodpovednost, je Pryimatel povinny
jednoznacne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

.

o

. Pryimatel je povinny poZiadat’ o

Zmluvu je moZné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k tejto Zmluve,

pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto€nosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, a to aj v pripade,
ak ma Prijimatel ¢o 1ilen pochybnost o dodrZiavani svojich zavdzkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy,
a to bezodkladne od ich vzniku.

enu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omesSkania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omedkaniu d6jde. Dohodou
mozno predlzit' lehotu na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zakladnému

dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;
b) ak sa Priyjimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace,

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnut4 hodnota meratel'nych ukazovatePov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene Projektu;
f) ak nastanu okolnosti vylucujice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a horeuvedeného vyhoviet.
Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedend v pismendch a) az e) tohto ¢lanku VZP sa urCuje od udajov

platnych v €ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o€islovan€ho dodatku nie je potrebna a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zacCatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c¢) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytmuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi, Ze nastala niektora zo skutoCnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena

v pismenach a) az ¢) tohto ¢lanku VZP sa uruje od udajov platnych v €ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4.
Tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych tondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou nedbjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje
najmi konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokraduje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi,
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zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene Systému finan¢ného riadenia §trukturalnych

fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 ~ 2013, k zmene Priruc¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ zverejni Prijimatelovi nové znenie
zmenenych €lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sithlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje
najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spo¢ivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokraluje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah

medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych udajov Zmluvnych stran,

ktora nemd za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatel’a, resp. Prijimatefa a touto zmenou neddjde k poruieniu
podmienok definovanych v prisiudnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postaduje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene dajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporu¢eného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebnd taktieZ v pripade, Ze d6jde k zmene v subjekte Poskytovatel’a na zdklade vieobecne

zavdzného pravneho predpisu.

9. Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢ldnku zmluvy nie je pravay narok.
10.Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze dbjde k zmene v subjekte Poskytovatela na zdklade v3eobecne

zavdzného pravneho predpisu.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran a sucasne
uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim
od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatmého porusenia Zmluvy,
nepodstatného porudenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusSujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto

case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uéel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druhd zmluvni strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti

pr1 takom poru$eni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naucely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vyluCujice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR aEU vramci realizicie aktivit Projektu sivisiacich
s ¢innostou Prijimatela;

d) porulenie zdvdzkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu a/alebo nesplnenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmid nezabezpeceme verejného
obstardvania, dodato¢né zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného obstardvania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu definovanych v Prilohe €. 2 k tejto zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutie maximainej doby na Realizdciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrZanie harmonogramu
na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozZné napravit alebo iné zdvazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizdcie aktivit
Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaZe spachanie trestného <&inu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena staZnost smerujica

k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruiovanie
skon3tatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) v pripade poruenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie informacii v silade
s podmienkami Zmluvy z¢ sitany Prijimatela pocas trvania tejto Zmluvy ako aj v Case od podania
Z1adosti o poskytnutie NFP;
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2.3

2.6

2.7

2.8

2.9

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezalne verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov
od nadobudnutia platnosti a i¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok
poskytovania NFP uzatvara aZ po zacati, resp. vykonani verejného obstaravania na vyber Dodavatelov
Projektu;

i) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v sivislosti s touto Zmluvou a/alebo Realizaciou aktivit
Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel' stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatne
poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo redtrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel'a do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania
voCi Prijimatel'ovi;

) akakolvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje za Podstatnu
zmenu Projektu;

m) poruenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dbjde ku skutoénosti uvedenej v €lanku 1 odsek 3, poruSenie Clanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek 7 prva veta,
&lanku 6 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, Elanku 12 odsek 3 a Clanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny siihlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu

takého tkonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Poruenie d’aliich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podPa Zmluvy povaZzuju za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poru$enia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit okamzite,
len o sa otomto poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatonej primerane)
lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom porueni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy
bude povaZovat’ za nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odstiupenie od Zmluvy je u¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujica zodpovednost, je druhda zmluvna strana
opravnend od Zmluvy odstipit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade
objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajuce]
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla

2.1

svojej povahy maju platit aj po skonfeni Zmluvy, a to najméd pravo a povinnost poZadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

| Ak sa Prijimatel’ dostane do omedkania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku poruSenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruienie Zmluvy Pryjimatelom.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych poruenie je v Zmluve o poskytnuti NEP oznadené ako podstatné porudenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zdklade Ziadost Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Cast’
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom Clanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast'.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTABGVY A ZMLUVNA POKUTA

1. Pryimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy; suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane} z fondov EU sa uplatni
na ithrnnd sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho <&asti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona C. 528/2008 Z. z. o pomocl
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnosti znamena porusenie
finan¢nej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b}, ¢) zakona ¢. 523/2004 Z. Z. 0 rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refundacie alebo na nhmnu sumu
celkového NFP alebo jeho &ast nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov
porufenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona C. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov
SR alebo EU, atoto poruSenie znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
&.1083/2006 anejde o porulenie finandnej discipliny podfa odseku 1 pism. c) tohto Clanku VZP
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alebo 0 zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhPadom k skutoénosti, e spOsobenie
nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porulenie podmienok Zmluvy
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejne]
spravy, suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnni sumu nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy verejného obstaravania, suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zdkazky

f) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegialneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3 zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych
ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote meratePnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

h) vratit NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluya; suma 40 € podla § 24 ods. |
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast’,

) vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizicie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov
od ukonCenia realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢&lanku 55 Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006;suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov

EU sa v tomto pripade neuplatniuje.

J) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1
zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

. Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit PoskytovatePovi NFP vyplateny do ¢&asu

odstipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 z4kona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane]
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast.

.V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. I pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny

odviest vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia Cist€ho prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel povinny vratit
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uctovna zavierka alebo,
ak sa na prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uétovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani ctovme] zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uétovna zavierka auditorom
overena. Pryimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) oznamit
Poskytovatel'ovi prislu§nti sumu a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. a¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tito informdaciu Prijimatelovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a véas,
Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknute;]
podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

. Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo Cistého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto &¢lanku VZP)

alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktort zasle Prijimatelovi.

. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ¢istého prijmu alebo vynosu, ktort ma Pryimatel’ vratit, resp. odviest

a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie, resp. odvedenie vykonat’.

. Pryimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo &isty prijem uvedeny v ZoV do 50

(slovom pétdesiatich dni) odo dta dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel
oznami toto poruSenie prislu$nej sprave finan¢nej kontroly (ak ide o poruSenie financnej discipliny) alebo Uradu
pre verejné obstardvante (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

. Pryimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoénenia vratenia, NFP alebo jeho ¢&asti alebo &istého

prjmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na dlet, resp. formou upravy rozpodétu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informaénom systéme (d’alej aj ,RIS“) oznamit
Poskytovate[ovt toto vratenie, resp. odvedenie na tladive , Oznamenie o vysporiadani financnych vzt'ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je vypis z bankového uctu, resp. vytladeny evidencny
list (iprav rozpo&tu (d’alej aj ,, ELUR) potvrdzujtici iipravu rozpoétu Projektu.
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8. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo &isty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s,Usmernenim Ministerstva financii SR kidentifikacii platieb na ucely
jednozna¢ného uréenia typu finan¢ného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov™.

9. Pohladavku Poskytovatela vodi PrijimatePovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo €istého prijmu a pohl'adavku
Prijimatel'a vo&i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je moZzné vzajomne zapocitat; to neplati,
ak je prijimatel'om 3tatne rozpoctova organizacia.

10. Zapo&itanie podl'a ods. 8 tohto Glanku VZP méZe vykonat Poskytovatel na zéklade podnetu oboch zmluvnych
stran. Podnetom na vzajomné zapoditanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s prilozenym ,,0zndmenim

o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
istého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel' vykona zapoditanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZene]

Prijimatel’om a tiito skutoCnost’ ozndmi bezodkladne Prijimatel’ovi.

11. V pripade, ak Poskytovatel’ so vzajomnym zapoéi’tanim (navrhnutym zo strany Piijimatela spdsobom podla ods. 9)
nesihlasi, vzdjomne zapoCitanie nevykond aoznami tito skuto¢nost bezodkladne Prijimatelovi. V takomto

pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast alebo Cisty prijem ureny v ZoV uZ dorudenej
Prijimatelovi podla ods. 3 aZz S tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia tohto oznamenia.

Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tiuto nezrovnalost' bezodkladne oznamit

Poskytovatel'ovi a zdrovefi mu predlozit’ prisludné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma
Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend doba sa predlZi v pripade ak nastanu skutoCnosti uvedené v Clanku 90

Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.
13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenfm svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) o0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;
Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy NEFP
uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zaCaty defi omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

|. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zakonma &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskor3ich
predpisov sa zavidzuje Uctovat’ o skuto€nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych aétoch v ¢&leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedene;
v technickej formel v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uctov v Cleneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) 1uétovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym
a &iselnym oznadenim projektu v Gétovnych zapisoch, ak Gtuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni neskorSich
predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona
¢.431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskor$ich predpisov) tykajicich sa projektu v uctovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné kmihy
pouzivané v ststave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavazkov sa primerane
pouZiju ustanovenia zikona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uétovnych zapisoch,

uétovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uétovnictve musia zabezpedit' udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovdva a ochrafiunje aétovni dokumentaciu podfa odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a ind dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z. z. o uCtovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

5. Na uéely certifikatného overovania je prijimatel povinny na pozZiadanie predlozit Certifika¢nému organu nim
uréené udtovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel
vedie uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona

¢.431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel’ dobu, po ktoru
je povinny viest’ a uchovavat iétovnu dokumentéciu, evidenciu alebo intt dokumentaciu podl'a odseku 4.

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.
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Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
l. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
1. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby:
1. Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikadny orgén a nimi poverené osoby,
iv. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
v. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s pristunymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Pryimatel’ sa zavidzuje, Ze umo#ni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu
vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona o pomoci a podpore a zakona o financne;
kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Pryimatel je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané
podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolw/audit u Pryimatel'a kedykol'vek od podpisu
tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v &lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti. Zagatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerusente plynutia lehdt ur€enych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku
(pod zalatim kontroly maju zmluvné strany na mysli, moment dorudenia oznimenia o zalati kontroly
Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci

a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatelom.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozZil originalne doklady, zaznamy dat na paméitovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky
vyrobkov alebo mé doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’aldie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek oprdvnenych 0sdb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dit na pamdtovych médiach
prostriedkov  vypo€tovej techniky, ich vypisy aostatné informdcie, ktorych vydanie nie je vseobecne
zavdznym pravnym predpisom zakdzané aktoré s potrebné na zabezpedenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na d’al$ie tikony stivisiace s kontrolowauditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolowauditom a na
odstranenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnena osoba oddvodnene predpokladd vzhl'adom na zavarnost
nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budi neu¢inné, a predloZenie pisomného

zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,
e) oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ képie idajov a dokladov, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel
Je zaroveri povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktie? o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

l. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zaviznost vyZaduje
pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat’ ako podpomy spésob k pisomnej komunikacii si¢asne aj
ITMS. Podmienky a spdsob komunikécie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’ je opravneny
urcit’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskuto&iiovat’ prostrednictvom doporucenej
zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zasielku, zasielanii doporuenou postou a uloZent na poste,
piaty defi od uloZenia na poste sa bude povaZovat’ za defl doruéenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZene;
zasielky nedozvedel. Pokial nemozZno zésielku doruéit adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka

sa povaZuje za doru¢eni momentom jej vratenia odosielatelovi.

3. Zmluvné strany si zdroveii dohodli ako mimoriadny spdsnb doméovania pisomnych zasielok doruéovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vyluCne v uradnych hodinach
podatelne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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4. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

5. Poskytovatel méze urit, Ze vzajomna komunikicia stivisiaca s touto Zmluvou méZe prebichat aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikacie,
zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi

v ramci tejto formy komunikacie zavézne pouzivat.
7. Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

8. Pre poditanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava defi, ked’ do3lo k skuto&nostt uréujucej zaciatok lehoty.

9. Lehoty urené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov konc¢ia sa uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznacenim
zhoduje s diiom, ked do$lo k skutoCnosti uréujicej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedeln alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najbliz3i

nasledujuci pracovny den.
10. Lehota je zachovanda, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorucit .
alebo sa odo3le emailom alebo faxom. A

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
l. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny

v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliajii nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, najneskdr viak do 31.12.2015;

b) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu;

c¢) splitaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutone vykonana azarovei boli premietnuté do uctovnmictva
Prijimatela, ktory je ucétovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory nie je _
aétovnou jednotkou, v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

e) zodpovedajii cendm beZnym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) su podloZené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona & 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskor$ich
predpisov a boli riadne zauctované. Za ucCtovny doklad sa povaZzuje a) doklad, ktory sliZi na interné

preictovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednodu3enym vykazovanim
vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Narnadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006; |

g) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

1) v pripade prac, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v silade s ustanoveniami Zmluvy, najmi

v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP vy33ie a vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujicim oblast Verejného obstardvania alebo iného obstaravania za ceny, ktoré sphiaju kritérium

hospodarnosti a efektivnosti;
j) v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluZzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy medzi

Prijimatel’'om a uspesSnym uchadza¢om za predpokladu Ze:

1. sithmnad hodnota zakaziek na dodatoéné (doplfiujice) stavebné priace alebo sluzby neprekrocila 50%
pOévodne] hodnoty zmluvy,

2. dodatocné (doplnujice) stavebné prace alebo stuzby boli vynitené nepredvidatenymi okolnostam: a

3. dodato¢né (doplitujuce) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo ekonomicky oddelitel'né
od pdvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému obstaravatefovi nespdsobilo neprimerané
tazkosti, alebosi technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy,

ale su nevyhnutné na d’al$ie plnenie podl'a pdvodnej zmluvy;
k) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU:; 9.
) vydavky vynakladané za tovary, ktoré si v ddsledku vykonaného obstarania dodavané Prijimatelovi .
Dodavatel'om Projektu, sa viazu na také tovary (veci), s nové, neboli dosial pouZivané, Prijimatel’ s nimi

v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval,
m) boli vynaloZené hospodarne, efektivne a tcelne.
2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP atieto vydavky vy&isli osoba ,
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP |

alebo jeho &ast”. 3 i
|

* V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne) spravy.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. IfIEty Statnej rozpodltovej organizacie
.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (d'alej aj ,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

rozpoCtového opatrenia v sulade so z&konom &. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy ucet
Prijimatel'a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,(i&et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR.
Uget Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predCisha) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Pryimatel je povinny udrZiavat’ ucéet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do prijatia poslednej platby
NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podFa tohto
Clanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit si ako udéet Prijimatela samostatny
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento aéet moze sluZit’ aj na prijem platieb v rdmci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto uc¢tu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)

zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie méZze Prijimatel realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel’om pri dodrZani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Pryjimatel je povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychto u¢tov pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP
vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt
Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z ultu zriadeného na realiziciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Fimanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu
alebo mnych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP prevedie
alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne,
najneskor do siedmych dni realizuje ztohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatelovi vypis ztohto uétu potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatneho vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odsekn 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujuci
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoétového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddarnom mesiaci
realizuje thrady Specifickych vydavkov.

Pryimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu in€ho vydavkového Gétu
otvoreného Pryimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

2. Ukty §tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

2.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na uéet, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,ucet Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatela (vratane
predCislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it’ aZ do prijatia zavereénej platby
NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucéty otvorené Prijimatelom podla tohto
Clanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel’'om pri dodrZani podmienok existencie iétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
PoskytovatePovi 1dentifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si vynosy na uéte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su urocCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ s1 ako ucet Prijimatel’a osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Priyjimatel je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podfa ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového ucétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu

moOZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy tcet. V takomto pripade je Prijimatel povinny viozit’ vlastné
zdroje Prijimatela na osobitmy rozpodétovy ucet a bezodkladne predlozZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného
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2.7

2.8

rozpoctového Gdtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel:
neprechadzajii cez osobitny rozpo&tovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavk
dolozit Poskytovatelovi vypis z iného tiétu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby m6Ze Prijimatel realizovat Specifickeé typy

vydavkov aj ziného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradenc z osobitného uct

zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Financného mechanizmy

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohove) platby/predfinancovana

prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spOsobov:

-z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny dcet otvoreny Prijimatelor
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZif
Poskytovatelovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute] zalohove]
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
7z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného ucétu otvorencho
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusne]
gasti NFP z G&tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Doddvatel'ovi Projektu.

. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

3.7

3.8

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet, (d’alej len ,,ucet
Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo u¢tu Prijimatel'a (vratane predcisha) a kod banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruSit aZ do prijatia zavereCnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné licty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku
VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna az po pisomnom
stuhlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchadzajicej vety musi Pryjimatel
doruéit’ Poskytovatelfovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéze Prijimatel’ realizovat dhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uftu Prijimatel'a urCeneho na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Giéte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uicet Prijimatela osobitny rozpocCtovy ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NEFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
moZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prij imatel’ povinny vloZit' viastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného
rozpoctového tétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradenc z osobitného Gctu

zriadeného na realizaciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohove; platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na ubradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

-z osobitného u&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
PoskytovatePovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuct thradu vydavku Dodéavatelovi
Projektu a vypis z osobitného uctu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;
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3.9

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebeZne realizuje uhrady S3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiceho kalendameho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Pryjimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam S3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prisluine;
Casti NFP z uétu Prijimatela na iny tet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajiicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

4. Uty vUC
4.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny tcet vedeny v Statnej

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

pokladnici (d'alej len ,,i¢et Prijimatel'a), ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane predéislia)
a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Pryimatel’ je povinny udrziavat’ d¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zavere¢nej platby
NFP od Poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné 1éty otvorené Prijimatel'om podPa tohto
clanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna aZ po pisomnom
suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel
dorucit Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijfmatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZzani podmienok existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit

Poskytovatelovi 1dentifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, thrada
opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovand aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uctu Prijimatela uréeného na prijemm NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu.
Pryimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiaciu G¢tu subjektu
podl'a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spésobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocenni, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuZzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na G¢te Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskymuté
prostriedky st uro€ené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet Prijimatela osobitny rozpodétovy udet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpocltového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiziciu aktivit Projektu
mozZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit’ vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoCtového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku
doloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z mého uétu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z mého Gctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmid byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Europskeno hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych sp6sobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci tthradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu a vypis zosobitného Gctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného 4étu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarmeho mesiaca najneskor

do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného uétu otvoreného
Pryjimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatefla.
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4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prisludne
¢astt NFP z uc¢tu Prijimatela na iny uéet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku

a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. U&ty obce

5.1 Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim ureny ucet (d'alej len ,ucet
Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov z uctu Prijimatels,
a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane pred&islia) a kod banky je uvedené

v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Pryimatel je povinny udrZiavat ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavereCnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatel'om podla tohto

Clanku VZP.

5.3 Ak ma Pryimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozné aZ po pisomnom
suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorudit’ Poskytovatel'ovi.

5.4 'V pripade vyuZitia systému refundacie m6ze Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi finannit identifikaciu takychto uctov.

5.5 'V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej p6sobnosti Prijimatel’a, uhrada
opravnenych vydavkov Projektu mbzZe byt realizovand aj z uctov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
existencle uctu Prijimatefa uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu uétu subjektu
podl'a predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podFPa tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennt, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a prijmom Prijimatela.
5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky si urofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt. |
Pryjimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP. :
5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoétového udtu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP §
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu §
mozu prechddzat’ cez tento osobitny rozpodtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ viastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy et a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného §
rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela §
neprechddzaji cez osobitny rozpotovy udet, Prijimatel’ je povinny ku ka’dému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z in€ho a¢tu otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a. §

5.9 'V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného tu
znadeného na realizdciu mych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu [
Europskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny uéet otvoreny Prijimatefom
a nasledne realizuyje platbu Dodavatel'ovi Projektu. Pryimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného GCtu otvoreného rijimatel’om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu a vypis zosobitného uétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute; zalohove;
platby/predfinancovania;

-  minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobiného uétu na iny ucet otvoreny Priimatelom,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo wvyske
opravnenych vydavkov vzniknutych po€as predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalendameho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu 1ného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom prislusne)
Casti NFP z u¢tu Pryimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1 Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatzfovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpoctovy ucet
(dalej len ,,mimorozpoctovy ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoltu svojho zriadovatel'a, ato do piatich dni od pripisania tychto
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odom prislusne;
zajucom odsekuy

prostriedkov na mimorozpod&tovy ulet. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Priyimatelom
ureny ucet (dalej len ,icet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel realizuje uhradu opravnenych vydavkov,
a to prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo mimorozpoctového u&tu (vratane predCislia) akod banky
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo u¢tu Prijimatel’a (vratane predcislia)

a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.
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NFP od Poskytovatel’'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel’om podla tohto
clanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozZna az po pisomnom
suhlase banky, ktora iiver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NEP.
Prijimatef je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto actov.

V pripade vyuZzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Géet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podfPa predchddzajuceho odseku a poskytovania NEFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
moZu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoétovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastne
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoc¢tovy udet a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitn€ho rozpoctového
uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny rozpodtovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z in¢ho
uctu otvoreného Prijimatel’om o thrade viastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat’ Speciticke typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hraden€ z osobitneho uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Fmancného mechanizmu
Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na dhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

-z osobitného U¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne prediozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci tihradu vydavku Dodavatefovi
Projektu a vypis z osobitného uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnute) zalohove]
platby/predfinancovania;

-  minimilne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatefom,
z ktorého priebeZzne realizuje uhrady S3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do stedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreneho

_Jm;:?l] ?H; Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S3pecifickych typov vydavkov uvedie
; q ; vate ?j\lf_ Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.
I . r . ’ p - .
zélohove; 6.9 Oprémenj’r vydavok za podmienok definovanych vprg@chédzajucem odsekufvzmka pr?voq?m prisluSnej
Casti NFP z a¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
imatelom. a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.
vo vyske 7. Ucty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:
najneskor 7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:
voreneho Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tcet (d’alej len ,ucet
ov uvedie Prijimatela®“) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela,

a to prostrednictvom svojho rozpoc¢tu. Cislo u¢tu Prijimatefa (vratane predc¢islia) a kod banky je uvedene
prislusne; v Clanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

m odseku b) V pripade, ak prispevkova organiziacia poZzaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie NEFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpoctovy
tovy 1cet ucet (d’alej len ,,mimorozpodtovy Gict™), ktory jc vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov
WV je ich je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od pripisania
a tychto tychto prostriedkov na mimorozpoétovy ucet. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
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na Prijimatefom uréeny ucet (d’alej len |, udet Prijimatela®), zktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpo&tového uctu (vratane
pred¢islia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo aétu
Prijimatel’a (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

/.2 Pryjimatel je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zdverednej platby

7.3

7.4

7.3
7.6

1.7

7.8

7.9

NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatmé 1ty otvorené PrijimatePom podl’a tohto
Clanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uiétu Prijfmatel’a je moZna az po pisomnom
sihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moZze Prijimatel realizovat thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimate'om pri dodrZani podmienky existencie 0&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Pryjimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na tdte Pryimatel’a Prijmom Prijimaterla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uro€ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako fidet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel je povinny vynosy z tohto 1i¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podlPa predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny uet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny ucet, Prijimatel
Je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného étu otvoreného Prijimatelom o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj zin€ho Ultu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahranicnej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Europskeno hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny éet otvoreny Prijimatelom
a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci vihradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobimého 1uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zélohove;
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeZne realizuje thrady S3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vydke
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarmeho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného u&tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v PriruCke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavek za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom prislusne)
Castt NFP z ¢tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Ucty subjektov zo sitkromného sektora vratane mimovladnych organizacii

3.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na PrijimateFom stanoveny ucet
(d'alej len ,,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo u¢tu (vratane predéislia) a k6d banky je uvedené v ¢lanku
I. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prjimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do prijatia zaverecne] platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vzt'ahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto
Clanku VZP.

Ak ma Priyjimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel’a je moZné a% po pisomnom
sithlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatefl
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZzitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat dhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pii dodrzani podmienKy existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP.
Pryimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto iétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela Prijmom Prijimatela.
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8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté

8.7

8.8

8.9

1.1.

1.2.

1.3.

1.4

1.5.

prostriedky su drocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Ufet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Pryimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla ¢ldanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ultu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mézu
prechadzat cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny ucet abezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného 1u&tu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny
ucet, Pryjimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného uétu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia syst¢ému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného ucCtu otvorené¢ho Prijimatefom. Tieto vydavky nesmii byt hradené z osobitného uctu
zriaden€ho na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan&éného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet otvoreny Prijimatel'om
a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel’om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitmého uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zéalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny udet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebeZzne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych po€as predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Pryjimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikiciu iného tiétu otvoreného

Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clinok 16 PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem $tatnych rozpo¢tovych organizicii - ERDF a KF

1. Ak ide vY¥luéne o systém predfinancovania

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho fast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZzenych neuhradenych tuétovnych dokladov Dod4avatelov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vylu¢ne na zaklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
v EUR na formuléri, ktory Poskytovate' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade
s rozpoCtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden original zostava
u Prijimatela a druhy original Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formuldra Ziadosti
o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené u&tovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uttovné doklady Dod4vatePov Projektu predklad4 Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavdzku
voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom origindly, avsak Poskytovatel’ si méZe vyZiadat vy3si pocet
rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Doddavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’
V pripade, ak su¢astou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahmie do Ziadosti
o platbu a predloZi rovnopisy origindlov, alebo kopie prisluSnych uctovnych dokladov overené pediatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel je povinny uhradit’ Doddvatelom Projektu ti¢tovné doklady stivisiace s realizdciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prisluinej platby na Géet Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj
vydavky neopravnené na financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy

o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vy$ku zictovat),
a to do 2] dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (ziiétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original
alebo képiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujucom prijem NFP
ako aj vypis zuctu (original alebo kopiu overenu peéiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu prijimatel’a)
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potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu. V ramct Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie predfinancovania) Prij fmatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostne thrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov,
resp. overené képie prisludnych u€tovnych dokladov potvrdzuyice hotovostnu thradu.

1.6. Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnni sumu celkového nezictovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat
priebeZne alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

1.7. Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpedi poskytnutie zostdvajucich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refunddcie na zaklade zdvere¢nmej Ziadosti oplatbu a predloZeni uctovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov, a to aj za podiel
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. Az po preukdzani tejto thrady
a ukon&eni realizacie aktivit Projektu je prijimatel opravneny poZiadat' Poskytovatela o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladda Poskytovatelovi zavereCnu Ziadost o platbu spolu s ultovnymi
dokladmi vratane vypisu z bankového uctu (original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom 3tatutarneho

organu prijimatela).

1.8. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda dplnu a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel'a. Pri zaverecne] Ziadosti
o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania Uplnej a spravne;
Ziadosti o platbu, ato az v momente schvélenia suhrnne] Ziadosti o platbu Certifikanym organom. Narok
Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o oprdvnenosti

vydavkov Projektu.

1.9. Prijimatel je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylu¢ne vydavky, ktore
zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zédklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

1.10. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
5 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativiu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva
z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne; spravnosti je Poskytovatel povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost

o platbu zamietne.

1.11.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’, opravnenost, spravnost,
aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny oOVerit,
& pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tato suma
zaroveni zodpoveda rozpod&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZene] faktire alebo inom relevantnom tuétovnom doklade. Overuje
sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.12. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SE a KT, ktora sa pocita odo dna,

kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujtice podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 9 tohto Clanku.

1.13.Defi pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NP, resp. jeho Casti. Za den i
zuétovania predfinancovania sa povaZzuje den zaslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) |
Poskytovatelovi.

1.14.V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné ucCtovne
doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je moZné pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahmie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaZznych prostriedkov
v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatel'om v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudze;
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v defi odpisania prostriedkov z ¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadne kurzove rozdiely znasa Prijimatel,
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1 pricom uctovny rozdiel v ictovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zauttovania zadvizku vo¢i Dodavatel'ovi
' Projektu a sumou v dei thrady zdvizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

, 1.15.Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
[ zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

, 2. Akide 0 kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,,platba“) kombinovanym systémom

predfinancovania a systtmom refundicie. Vramci systému predfinancovania sa poskytuju platby
l na opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatel'om predloZenych a neuhradenych uétovnych dokladov
/ Dodavatelov Projektu. V rdmci systému refundécie sa poskytuji platby na zdklade skuto&ne vynaloZenych
' vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundicie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

2.2 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatefom
v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade
srozpoctom Projektu a Priyjimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostiva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti

0 platbu uvedie Cerpanie rozpo¢tu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Predfinancovanie

e A o S e T e o

2.3 Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt. Spolu so Ziadost'ou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené 1idtovné doklady Dodavatelov
Projektu. Udtovné doklady Dodavatelov Projektu predkladd Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatelovi Projektu minimdlne v jednom origindly, aviak Poskytovatel' si mbZe vyZiadat vys§i podet
rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechdva Prijimatel’

K e B A Y

f, V pripade, ak sufast'ou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné whrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
X o platbu vramci systému refundédcie. V takom pripade predloZi Prijimatel spolu so Ziadostfou o platbu
rovnopisy originalov, alebo koépie prisluSnych uétovnych dokladov overené peéiatkou a podpisom
/ Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnua thradu (napr. pokladniény blok).
p 2.4 Prijimatel je povinny uhradit’ Doddvatel'om Projektu uétovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
,‘ do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na uéet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju
'1)1 aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat
n Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy
J 0 poskytnuti NFP.
h 2.5 Po poskytnuti kazde) platby systtmom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vySku ziudétovat),
a atodo 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predlozit
£ Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zu&tovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuctu (origindl
| alebo kopiu overeni pec€iatkou a podpisom §tatutdirneho organu prijimatela) potvrdzujucom prijem NFP
; ako aj vypis z ultu (original alebo képiu overenu peéiatkou a podpisom 3Statutdrneho organu prijimatela)
t’j potvrdzujici skutoné uhradenie uétovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.
1; ‘ 2.6 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
W | sa uplatni na dhroni sumu celkového nezaétovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania,
ot pricom poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekrofeni sumy 40 EUR vyméhat
ie '-' priebeZne alebo aZ pri poslednom zuétovani predfinancovania.
St | 2.7 V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatefovi poskytnutd do vysky
P. maximalne 95 % zcelkovych oprivmenych vydavkov na Projekt, zvy3nych minimalne 5 % bude
i | Prijimatel’ovi poskytnutych systémom refundécie.
4, Refundacia
4, 2.8 'V ramci systému refundacie predklada Prijimatel' spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktiary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového uétu
en (original alebo kopiu overent pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie
a) vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny vyZiadat' od Prl_]unatel’a aj vy3si
pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
né hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie i¢tovnych dokladov, musi byt’ képia overena
e peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a.
le 2.9 'V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad ramec finanénej medzery,
oV je tieto prijimatel' povinny uhrddzat Dodavatefom Projektu pomemne z kaZdého uétovného dokladu
) podla pomeru stanoveného v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

27/40




Spolocéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby pri systéme predfinancovania iba v pripade,
ak pod4d uplni a sprdvnu Ziadost o platbu, ato aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatel'a. Pri Ziadosti o platbu systémom refundicie vznikne Prijimatelovi nirok na vyplatenie
prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a spravne; Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sithrnne;
Ziadosti o platbu Certifika¢nym orgdnom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomocl
a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorgich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost' a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych uidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost

o platbu zamietne.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoc¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.14 Ak Prijimatel’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeli vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo da,

kedy bola Poskytovatelovi dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 2.11 tohto ¢lanku.

2.15 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho casti. Za den
zuCtovania predfinancovania sa povazZuje deit zaslania Ziadosti o platbu (zGftovanie predfinancovania)

Poskytovatefovi.

2.16 V pripade, Zze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisiusné uctovne
doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich dhradu je moZzné pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahmie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z udtu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudze;

mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peitaZznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudze) mene) platnym

v den odpisania prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v aétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zauctovania zdviizku vo€i Dodavatel'ov:
Projektu a sumou v den uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit vysSku Ziagosti o platbu z technickych d6vodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.

zmiuvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.
Platby pri vsetkych prijimatePoch okrem $tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Ak.ide vyluéne o systém zalohovych platieb
3.1 Posk)novatgl’ zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’glej a) ,,platba*) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuCtovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.

THadoR o Phain mus B v siiade $ torpiion Proieikin a Priimaiel i wyhotovuie v dvach tovnagisach, _ .
pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a a druhy Prijimatel predklada Poskytovatel'ovi. '

3.2 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati realizacie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia reaiizacie aktivit Projekiu.




3.3 Pryjimatel’ po zacati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie

e, Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
ili); Vyska maximalnej z4lohovej platby sa odvija od nasledovného:
€] a) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je znamy
ka - v pripade, ak pldnovana dl¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vySka zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
Y, a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;
St - v pripade, ak planovana dlZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zac¢ina v mesiaci
ch Januar kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
ny % rozpoCtu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;
| - vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizacia aktivit
ocCl Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
5S) 5 sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:
/I
fva maximélna prvy rof:n_)? rozpocet pocet Ipersi_acov naslequjﬁci rpc‘in)'/
' N Projektu realizacie rozpocet Projektu
vySka . g . .
poskytnutej = 0,4*x [ Z pmsme(_:l%cqv + (12- aktivit Projektu xlm x Z prostr1e§1¥<qv
zalohove; zodpoveda; tcich v prvom zodpovedarjuqch
_ platby podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR |
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie
‘ n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* —0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

b) Prvy rocny rozpoéet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP /  celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

3.4 Pryimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebezne zi¢tovavaf na formuldri Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel povinny zuétovat minimilne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vritit’ Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito iastku zaroveti znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovate! poskymir

mé Prijimatelovi.

Acie 3.5 Prijimatel’ je povinny v ramci zii€tovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho odseku tohto &lanku VZP

mie uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podfa skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto zmluvy

kov ‘ o poskytnuti NFP.

fej 3.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zGltovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit' aj Gétovné

, ‘fm doklady — minimélne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokazne;

PY'[} hodnoty. Dal3i rovnopis originalu u¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie

Ftelf uctovného dokladu Prijimatefom, tito je overend peiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela.

FFO‘” Priyjimatel’ rovnako predklada vypis z bankového iétu (original alebo képiu overenu peéiatkou a podpisom

i Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem prostriedkov NFP a vypis z i¢tu potvrdzujici skuto&né

Fane uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

3.2 3.7 'V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nesprivne zi¢tovanie zalohovej platby alebo jej Easti,
Je Pryimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovi platbu alebo jej ¢ast’ vo vySke urdenej Poskytovatel'om
na ucet podia bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dia dorudenia tohto ozndmenia Prijimatelovi.
O tejto skutoCnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zalohovu
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel’a riadne a v&as nevrati, Poskytovatel’ postupuje

atieb rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Gasti vzniknutej v silade s &lankom 10 VZP.

by ). Tento odsek sa nepouZije, ak ide zdroveri o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a) zakona

OV1. C. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

och, 3.8 Pryjimatel' je opravneny poZiadat' o d’al§iu zélohovi platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zaCtovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu

ektu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)

Certifikalnym organom.
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3.9 V pripade, ak predchadzajiica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel
méze poiladat’ o daldiu zalohovu platbu vo vyske sudtu Certifikanym orgdnom schvélenej vySky NEFP
a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchédzajuce_] poskytnutej zalohove)

platby. Stidet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpoctu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny neziCtovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi, a to n formuldri ,,Ozndmenie o vysporiadani
finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

3.11 Na kazdu d’al3iu zalohowvi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouZiji primerane.

3.12 Suma 40 € podlPa § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na hrnnu sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zu¢tovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel mdZe tieto C¢iastkové sumy kumuiovat
a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

3.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji a? do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych 4
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu '

miZzena zo strany Poskytovatela.

3.14 Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt systemom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajucich minimélne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundéacie na zaklade zavereénej Ziadosti o platbu a predlozem uétovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatelom skutoCne vynaloZene opravnene vydavky Prijimatel’ je povinny zostavajuicich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho
rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto
uhrady a ukonéeni Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat' o zaverednu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel predkladda Poskytovatelovi zaverecnu Ziadost o platbu spolu s Gétovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového u¢tu (original alebo képiu overent peciatkou a podpisom 3tatutarneho organu

prijimatel’a) riadiacemu organu.
3.15 V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov, 2¢

Projekt mdZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zuétovanie zdlohovej platby). O tejto skutoCnosti

je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

3.16 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Upinu a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi&tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatel'om. Pri zaverecne; Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel’'ovi narok na vyplatenie

prislusnej platby v pripade predlozenia dplnej a sprévnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrone;
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok prijimatefa na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne)j spravy.

3.18 Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona €. 528/2008 Z. z. o0 pomocl
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor§ich predpisov, €lanku 60 Nariadenia Rady (ES) |
. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu

kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva i
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne) spravnosti je Poskytovatel’ povinny |
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych b

nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost

o platbu zamietne.

3.19 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost, opravnenost, spravnost, ,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovana ;
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch adi tato suma zaroven |
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost idajov o dodanych
tovaroch, sluZbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkove) cene, sucet jednotlivych ;
poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla Clanku 12 VZP. 5

3.20 Ak Prijimatel'ovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NEP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatel'a v lehote urCenej v Systéme finanéneho riadenia pre SF a KF, ktora sa po&ita dni odo diia,

kedy bola Poskytovatelovi dorugena Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, Tesp. odo diia,
kedy boli Poskytovatelovi dorugené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 3.16 tohto clanku.
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rmatel 3.21 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho asti.

; NFP 3.22 V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uétovné doklady
hove] vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR,
antne] resp. na ich dhradu je moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté zilohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti

o platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej
ovany mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ufet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
iadani alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného

Prijimatel'om v cudzej mene na uéet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii odpisania
prostriedkov z ultu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uétovny
, rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zau¢tovania zavizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu a sumou
v EU | v deni uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

b Casti ! 3.23 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane

ulovat Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
| zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

ovych

ojektu | 4. Ak ide o systém kombindcie zidlohovych platieb a refundicie

4.1 Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (d'alej aj ,,platba*) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundécie. V ramci systému zilohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené

tlé’ Em vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuctovania

'?Vd OV zalohovej platby). Vrdmci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutocne

i mg vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi

i;'zflgo Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

atne

i tejto 42 Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi.

takom Ziadost' o platbu musi byt v sdlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,

Kladmi priCom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

prganu 4.3 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizicie aktivit Projektu

s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

avkov, Zalohova platba

CDOS 4.4 Prijimatel po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie

pravnu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podieh prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

alenia

\nfen Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
atenie

ihrone; a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy
vznika - v pripade, ak planovana di7ka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpo¢tu Projektu zodpovedajicich podielu EU
davky, a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;
vnost - v pripade, ak planovand dlzka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
svnych Januar kalendarneho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
ipliny rozpoctu prveého roka Projektu zodpovedajuicich podielu EU a §tatneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie;
* - v pripade, ak planovana dlka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizacia aktivit
OMOC Projektu zaCina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zdlohovej platby
y (ES) sa vypocita na zaklade nasledujiuceho vzorca:
rativou |
: os.tava maximalna prvy roén_y rozpocet podet mesigcov nasledujici r_oén)?
OVINNY vyika Proggktu {'eahzéc*le rozpocet PI‘O_] ektu
élnyrth . poskytnutej = 04*x [ Z prostnevgike:v + (12 aktivit Projektu w1/ x Z prostnec_lkqv
zistenua | Zalohove; zodpovedajucich V prvom zodpovedajucich
fiadost platby podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
na spolufinancovanie roku ~ na spolufinancovanie
AVnost, n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
rovanii — 0,5 v pripade Operac¢ného programu Vzdeldvanie
zaroven
danych b) Prvy rocny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
thivych - celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajiica na pocet mesiacov realizacie projektu
yj sulad v prvom roku jeho realizacie.
p71t0st,
0,4 x celkova suma NFP / celkovy polet mesiacov realizicie X 12
ho Castt
4o d{}aa 4.5 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zuétovdvat na formulari Ziadosti o platbu
;ﬂi[l] " (za¢tovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
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prostriedkov zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel povinny zi¢tovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezudtovania tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny
najneskdr do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatefovi sumu nezitovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroveil zniZuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut
Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel je povinny v rdmci zi¢tovania zdlohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto Clanku VZP
uviest’ vySku erpania poskytnutého NFP, a to podrl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

4.7 V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatefovi nespravne zu¢tovanie zalohovej platby alebo jej Casty,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zdlohovi platbu alebo jej €ast’ vo vy3ke urfenej Poskytovatel'om
na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskdér do 14 dni odo diia doru€enia tohto oznamenia Prijimatelovi.

O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zalohova
platbu alebo jej ¢ast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatel'a riadne a v&as nevrati, Poskytovatel postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v silade s clankom 10 VZP.

Tento odsek sa nepouZije, ak ide zaroveni o poruSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanie zailohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj G&tovné
doklady — minimaine jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokazne;
hodnoty. Dal3{ rovnopis originalu uétovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia képie
uctovného dokladu Prijimatelom, tato je overend peliatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenu peéiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem prostriedkov NFP a vypis z u¢tu potvrdzujuci skutocné
uhradenie u¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

4.9 Pryimatel je opravneny poziadat o d’alS§iu zalohovu platbu najskOr sucasne s podanim ?iadosti o platbu

(zu¢tovanie zélohovej platby). Poskytovatel zabezpeci poskytnutie platby na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby)

Certifikaénym organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej mozne) vyske, Pryimatel
moéZe poziadat o d’alSiu zdlohovii platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vySky NFP
a sumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vy$ky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohove)
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutej zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantne;
Cast1 rozpocltu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny neziuctovany
rozdiel zdlohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finanénych vztahov", ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

4.12 Na kazda d’'al3iu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto €lanku VZP pouZiju primerane.

4.13 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na dhronnd sumu celkového nevylerpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho Casti

z poskytnutych zalohovych platieb, priCom poskytovatel moéze tieto ciastkové sumy kumulovat ’

a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom zii¢tovani zalohovej platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked bola suma oprdvnenych vydavkov Projektu 4

zniZena zo strany Poskytovatela.

4.15 V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vy3sky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne

Poskytovatel’ Prijimatefovi systémom refundacie. _ Plati
Refundacia : 5 A
4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis 5

origindlu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékazne) hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overena pe¢iatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradente
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny vyziadat' od Prijimatefa aj vy3§i
poCet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokazne;
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena S

peCiatkou a podpisom Statutdrmeho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb s

4.17 Pryimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda aplnu a spravnu
Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zitovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajiceho odseku vznikne

Prijimatelovi narok na vyplatenie prislu$nej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu
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a v momente schvalenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie
prisluSnej platby vznikd len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Pryjimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu, V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruienie finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov ES v zneni neskoriich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost’, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne.

4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnostvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom tétovnom doklade.
Overuje sa aj sitlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP,
resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme finanéného riadenia pre SF aKF,
ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi

dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu
podla ods. 4.17 tohto ¢lanku.

4.22 Den pripisania platby na u¢et Prijimatela sa povaZzuje za defi cerpania NFP, resp. jeho Casti.

4.23 Vramci systému zilohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovaf opravnene vydavky Dodavatelom
vyluéne v EUR. V rdmci systému refundacie moZe Prijimatel’ uhradzat vydavky aj v inej mene.

4.24 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisludné aétovné
doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je moZné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Priyjimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peftaznych prostriedkov
v cudze] mene z Q¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniainych prostriedkov v cudzej mene z 1ictu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v denl odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela medzi sumou v def zatétovania zavizku vodi Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziaglosti o platbu ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatePoch - $tatne rozpoctové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zilohovych platieb
5.1 Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ~platba®) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuctovania zalohovej platby).

L4

Ziadosti o platbu predklada Prijtmatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi.
Zyadost’ o platbu musi byt v siilade s rozpoétom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pricom jedno vyhotovenie zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Pryjimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizdcie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Pryimatel’ po zacCati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie

zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podieiu prosiriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zédlohovej platby sa odvija od nasledovného:
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a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dlka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximaélne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dl7ka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
Januar kalendameho roka, vy3ka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajticich podielu EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dlzka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov arealizacia aktivit
Projektu zalina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby

sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roén'y rozpocet pocet mesiacov nasledujucti r:oi‘:’njz
vy3ka Proj e}ctu 1_'ealizsic_ie rozpocet PrOJ ektu
poskytnutej = 04*x | Z prostneglko_v Fo(12- aktivit Projektu xl/n X Z prostrleciiko_v
zalohove; zodpoveda:] ucich vV prvom zodpoveda; ucich
platby podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* — 0,5 v pripade Operac¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizdcie projektu pripadajiica na po&et mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu priebeZne zi¢tovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zuCtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskér do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoctoveho opatrenia je Prijimatel’ povinny zitovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
V pripade neziCtovania tejto sumy alebo jej €asti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu neziictovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoétovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) je Pryjimatel’ povinny predlozit’ aj uctovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.
Dal$i rovnopis originalu u¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie 1étovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overena peiatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kdpiu overentt peéiatkou a podpisom §tatutdrneho
organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie tictovnych dokladov Dodavatel’ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZziadat o d’al§iu zalohowvii platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zicCtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predioZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)
CertitikaCnym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zdlohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’
mozZe poziadat’ o d’alSiu zalohovi platbu vo vySke stétu Certifikaénym organom schvélenej vysky NFP
a sumy rovnajuce) sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantne;
Cast1 rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’aliia zdlohova platba, Prijimatel je povinny nezudtovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi, a to na formuléri ,,Ozndmenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

5.10 Na kazdu d’al$iu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouzijt primerane.

5.11 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni

na uhrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziiétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
zalohovych platieb, pri¢om poskytovatel’ mo6Ze tieto iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni sumy 40 EUR

vymahat priebezne alebo az pri poslednom zictovani zalohovej platby.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti

poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
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5.13 Pryimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplni a spravnu
Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj ziGtovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvilenia
Ziadosti o platbu PoskytovatePom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatel' je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor¥ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrfia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formdlnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 14 dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne poéas vykonu administrativnej kontroly vykonat
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu st pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i poZadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tito suma zarover
zodpoveda rozpodctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloZiek uvedenych na predlozZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prilezitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Priimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP,
resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita
odo diia, kedy bola PoskytovateFovi dorugena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto ¢lanku.

5.18 Presun prostriedkov podl'a predchadzajaceho odseku zabezpedi Poskytovatel’ prostrednictvom tpravy limitov
vydavkov rozpoc&tu Prijimatela rozpoCtovym opatrenim.

5.19 Deii aktivacie evidenéného listu dprav rozpoctu potvrdzujuci Gpravu rozpoétu Prijimatela sa povazuje za dei
Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

5.20 V pripade, Ze Priyimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné uctovné
doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatel'om preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na 1ch thradu je moZzné pouzit prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahmie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z ultu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudze)
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v defi odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zau¢tovania zavizku voc¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v denl thrady zavédzku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

5.21 Ak je Prijimatel’ zaroveii aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikanym organom, Organom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu
potrebné podl'a tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

5.22 Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo zniZif vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.

zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostredmictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predlozit’ aj uctovné doklady — minimalne jeden rovnopis
origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal$i rovnopis originalu
uctovného dokladu s1 ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovného dokladu Prijimatelom,
tato je overena peCiatkou a podpicom §tatutdrneho orgdnu Prijimatel’a. Prijimatel rovnako predklada vypis
z bankoveého udtu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skutoCné uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné
overenie skutodného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
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na mieste, ktora bude ukon&ena najneskdr do skonenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozZit' vypis z bankového uétu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Akide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

6.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba“) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundécie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytujii platby na opréavnené
vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziiétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutocne
vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi

Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,

pricom jedno vyhotovente zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zaclatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zacCati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie

zalohove) platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

VysSka maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dl7ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a Statneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovan4 diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
januar kalendameho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dl?ka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu zaCina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roén_j? rozpocet pocet mesiiacev nasledujuci rfjény
vj?éka Proj e_km feallzéc.w rozpocet PIOJ ektu
poskytnutej = 0,4%x [ Vi prostrlec_lko_v +(12- aktivit Projektu xln x Z pmstnec_i#o‘v
zilohove; zodpoveda;]ﬁc:{ch vV prvom zodpoveda; ucich
platby podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR |
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
* — 0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vePmi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizicie.

0,4 x celkova suma NFP / celkovy polet mesiacov realizacie X 12

6.5 Prijimatel’ je povinny poskytnutii zalohovi platbu priebeZne ziétovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zuCtovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, priCom najnesk6r do 6 mesiacov odo diia aktivacie
rozpo¢tového opatrenia je Prijimatel povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby.
V pripade neziactovania tejto sumy alebo jej €asti, je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto
Clastku zaroven zniZzuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytniit’ Prijimatel’ovi.

6.6 Prijimatel je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoltovej klasifikacie.

6.7 Spolu so Ziadost'ou o platbu (ziictovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif aj u&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.
Dalsi rovnopis origindlu i¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie G&tovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel
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rovnako predklada vypis z bankového uétu (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatela) potvrdzujici skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Pryimatel je opravneny poziadat' o d'aldiu zalohovi platbu najskér sucasne s podanim 2iadosti o platbu
(zaCtovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziiétovanie zalohovej platby)

Certifikanym organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalne) moZnej vyske, Prijimatel
moze poZiadat o d'aldiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximéalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnute) zalohove)
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximéine 40 % relevantne;
¢asti rozpoc¢tu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d’al§ia zdlohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohove) platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani

finanénych vzt'ahov, ktory Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.
6.11 Na kazdu d’al31u zadlohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouZiju primerane.

6.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na dhmnt sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho &ast:
z poskytnutych zalohovych platieb, pri€om poskytovatel’ mézZe tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni
sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo aZ pri poslednom zi¢tovani zalohovej platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji aZ do ukondéenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti
poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov

od ukoncenia realizdcie aktivit Projektu.
Refunddcia
6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj miniméine jeden rovnopis
originalu alebo kdpiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Priyjimatela) potvrdzujict uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyZiadat’ od Prijimatela aj vyssi
pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty, s1 ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia overena
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.
Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
6.15 Pryimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda ipini a spravnu
Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi¢tovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia

Ziadost1 o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatel' je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktor€ zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahriia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formainej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecne) spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZz povinny overit,
¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a é&i tato
suma zarovedl zodpoveda rozpoltu Projektu. Pn kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednothivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Pryimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia,
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kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 6.16 tohto ¢lanku.

6.20 Presun prostriedkov podl'a predchadzajiuceho odseku zabezpeéi Poskytovatel’ prostrednictvom upravy limitov

vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpoftovym opatrenim.

6.21 Deii aktivacie evidenéného listu tprav rozpo&tu (ELUR) potvrdzujici upravu rozpo&tu Prijimatel’a sa povaZuje

za deit Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat' oprdvnené vydavky Dodavatel'om

6.23

Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moZe Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné actovné
doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatel'om preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich dhradu je moZné pouZit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatel'om v EUR na i¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode petiaZznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriaden€ho
Prijimatel'om v cudzej mene na ufet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania
prostriedkov z UCtu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom tctovny
rozdiel v uCtovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zatc¢tovania zavidzku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou
v defi uhrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacum organom, sprostredkovatel'skym organom pod rnadiacim organom,

platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdanom auditu resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

6.25 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatel'a maximalne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

VY pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju mzdy zamestnancov
zapojenych do implementicie pomoci zo $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZif aj t&tovné doklady — miniméalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu fakniry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsf rovnopis
origindlu u¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie uctovného dokladu
Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom S§tatutarneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako
predklada vypis z bankového uétu (original alebo képiu overeni pe€iatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujici skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urci
za dostato&né overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukon&ena najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit’ vypis z bankového uétu potvrdzujici skutoéné uhradenie
uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat' vypis
z bankového uctu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6.13V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis

originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo koOpiu overeni pefiatkou a podpisom S3tatutdirneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyZiadat’ od Prijimatela
aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocenne;j
dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kdpie uctovnych dokladov, musi byt
kopia overena peciatkou a podpisom §tatutarneho organu Prijimatel’a. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urci
za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktord bude ukonéenad najneskdr do skondéenia administrativnej kontroly Ziadosti

o platbu, Prijimatel’ nie je poviony predloZit’ vypis z bankoveho uctu potvrdzujici skutoCne uhradenie
uétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat’ vypis
z bankového uctu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vvylucne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatel’ov zo vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho €asti (d’alej aj ,,platba*) systémom refundacie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatefom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu

predloZenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu
musi byt v silade srozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
original zostdva u Prijimatela a druhy origind! Priiimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedie Eerpanie rozpo&tu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe
¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostfou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis originalu

alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (original
alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom S§tatutirneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokazne) hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZzema kopie uctovnych dokladov,
musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

7.4 'V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

je tieto prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatefom Projektu pomerne z kaZzdého uctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvalenia stihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov

Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdéjde o poruSenie financne) discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
C. 1083/2006 a Clanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfma administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly je) formalne] a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramci: kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost),
aktualnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit’, ¢i poZzadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda twdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a & tato suma zaroven
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pr1 kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia,
kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 7.7 tohto ¢lanku.

7.10 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

7.11 V pripade, Ze Pryimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné ucétovné

doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatel'om preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaZznych prostriedkov v cudze] mene z Uctu zriadeného Prijimatel’om v EUR na uet Dodavatela
Projektu zriadeného v cudze) mene) alebo kurzom FEurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z Gctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudze] mene) platnym v den odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel’'om. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, priCom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den
zauctovania zavdzku voci Dodavatefovi Projektu a sumou v den uhrady zdviazku Dodavatelovi Projektu

je povaZovany za opravneny vydavok.
7.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane

Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.

zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

rovTOcenns; fokarniey hrowdnony

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou oplatbu predloZit aj minimalne jeden rovnopis originalu

alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového uétu (original

alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtict uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopls orlgmalu fakmrv pnpadne dok)adu
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musi byt koOpia overend pefiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu
7e Poskytovatel' uréi za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukongend najneskor do skondenia administrativne]
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie  je povinny predloZit’ Vypis z bankového uétu potvrdzujuci skuto¢né
uhradenie u¢tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat

vypis z bankového uctu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V pripade §tatnych rozpocétovych organizacii odsek 7.9 znie:
7.9 Deii aktivacie evidenéného listu uprav rozpodtu potvrdzujici dpravu rozpoctu Prijimatela sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim upravy limitov vydavkov
rozpoctu Prijimatel’a rozpoCtovym opatrenim.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

. Naudely tejto Zmluvy sa za tihradu G&tovnych dokladov Dodavatel'ovi mdZe povaZovat aj:

a) thrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi
tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,Obfiansky zakonnik™),

b) thrada zaloZnému veritelovi na zaklade vykonu ziloZného prava na pohPadavku Dodavatela voc
Prijimatelovi v stlade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

¢c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle vSeobecne zavédznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapoé&itanie daniového nedoplatku Dodavatela s pohlPadavkou voc¢i Prijimatelovi (Statne) rozpodltove]
organizacii) v sulade s § 87 zakona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov (d’alej aj ,,dafiovy poriadok™),

e) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 - 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik™).

2. 'V pripade, Ze Dodavatel postupll pohladavku voéi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 Obcianskeho
zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice postipenie

pohladavky Dodavatel'a na postupm’ka a vypis z u¢tu (original alebo képiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje
a podpisom 3tatutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie ti¢tovnych dokladov postupnikovi.

3. V pripade ahrady zavizku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatela vo&i Prijimatelovi vsiilade s § 151a — 151me Obcianskeho zikonnika Prijimatel v ramci

dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce vznik zaloZného prava a vypis z uctu (original
alebo kopiu overenu pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie uétovnych dokladov zaloZnému veritelovi.

4. V pripade thrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi

v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie
iadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z uétu (original alebo kopiu overeni pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,
5. V pripade zapoéitania datiového nedoplatku Dodéavatel'a s pohladavkou voéi Prijimatelovt (Statne] rozpoctove]
organizacii) podla § 87 dariového poriadku, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady
preukazujuce zapoéitanie dafiového nedoplatku(najmé potvrdenie FinanCného riaditel'stva SR o zapocitani).

6. V pripade zapo&itania pohFaddavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady

preukazujice zapocitanie pohl'adavok.
7. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii niektorého z vy33ie uvedenych

postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zarovefi nevztahuju ani na pohl'adavku podta ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clanok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o as trvania tychto skutoCnosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. Vseobecné informacie o Projekte

R T B DR L L E P PN I TN | PO L M HLETD O oL el e S et e
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Komunitné centrum v obci Bystré

BRI FEATACEI || || I Met et T H R HH U LT [ e T oE R H ] |

Hilite -

_ .| Regionalny operacny program

al: L AR T R - HLHEH R HEHEHH
.....................

-] Europsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpocet SR

10T 2 Infrastruktara socialnych sluZieb, socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately

2.1 Infrastruktura soo:alnych s|u2|eb somalnopravnej ochrany a somalnej kurately

™05 - Vidiecke oblasti (iné ako horské.
100,00 ostrovné alalebo riedko a velmi riedko
osidlene oblasti)

20 — Socialna praca, spoloéenské,
socialne a osobné sluzby

2. Miesto realizacie Projektu’

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS 3 Presovsky kraj

Okres Vranov nad Toplou

Bystre

452

Zvysenie vzdelanostnej urovne prislusnikov MRK a zlep$enie ich Zivotnych
podmienok prostrednictvom vystavby objektu komunitného centra

.. | Zabezpetit priestory pre potreby komunitného centra

Zvysit uroven poskytovania komunitnych sluzieb vratane vzdelavania prislusnikov

MRK

" tabulku je mozne uviest viackréat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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4. Meratefné ukazovatele Projektu
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novovybudovanych komunitnych centier s ciefom
posilnenia socialngj inkluzie MRK

2012

Celkova plocha technicky zhodnotenych objektov

2012

Hodnota projektu, ktorého vysledky alebo dopady
sa dotykajl rozvoja informacnej spolocnostt

(horizontélna priorita Informacné spolocnost)

Pocet

2012

272 931,14

2015

Pocet projektov identifikovanych USVRK ako
cielene zameranych na MRK

(horizontalna priorita Marginalizované romske
komunity)

PocCet

0,00

2012

1,00

2015

Hodnota projektu identifikovaného USVRK ako
cielene zameraného na MRK (horizontéalna priorita
Marginalizované romske komunity)

EUR

0,00

2012

272 931,14

2015

Pocet novych a kvalitnejSich sluzieb
poskytovanych prislusnikom MRK v podporenom
Zariadeni

(horizontélna priorita Marginalizované romske
komunity)

vysledok

pocet

0,00

2012

5,00

2015

Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu

(horizontéalna priorita Rovnost prilezitosti)

EUR

0,00

2012

272 931,14

2015

Pocet debarierizovanych zariadeni
prioritna téma 79

(horizontéina priorita Rovnost prilezitosti)

pocet

0,00

2012

1,00

2015

Hodnota projektu, dotykajuceho sa problematiky
rovnosti prilezitosti

(horizontéalna priorita Rovnost prilezitosti)

EUR

0,00

2012

272 931,14

2015

Pocet projektov, ktorych vysledky alebo dopady su
cielene zamerané na podporu rovnosti prilezitosti

(horizontéina priorita Rovnost prilezitosti)

pocet

0,00

2012

1,00

2015

Hodnota projektu, v ktorom st podporené ciele
horizontéalnej priority trvalo udrzatelny rozvo)

(horizontélna priorita Trvalo udrzatelny rozvoj)

EUR

0,00

2012

272 931,14

2015




N

Pocet zariadeni, v ktorych su prostrednictvom
realizacie projektu podporené ciele horizontalnej
priority trvalo udrzateny rozvo;

(horizontaina priorita Trvalo udrzatelny rozvo))

poCet

0,00

2012

1,00

2015

dopad

PoCet novych sluZieb a kvalitnej$ich (inovovanych)
sluzieb poskytnutych v podporenom zariadeni
celkom

pocet

0,00

20135

5,00

2020

Pocet zariadeni, v ktorych je prostrednictvom
ealizacie projektu podporeny rozvoj informacne;
spolocnosti

(horizontalna priorita Informacné spoloénost)

Pocet

0,00

2015

1,00

2020

Pocet pouzivatelov novych alebo Inovovanych
sluzieb

pocet

0,00

2015

507,00

2020

Podiel prisludnikov MRK, uzivajlcich podporenu
infrastruktiru v obciach so separovanymi
a segregovanymi romskymi osidleniami

(horizontalna priorita Marginalizované romske
komunity)

7o

0,00

2015

18,69

2020
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Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritém

vis!eqok

Nézov mdlkétora
Horizontélna rionta lnformaéné Sp Ioénost

Hodnota projektu, ktorého vysledky alebo dopady

Vychodlskova
" | hodnota

. . .
. . .' N : .. L _.: .
.. | - E
. .|.- .. . .
:".\ i . e .
i . d -

e - . L EUR 0,00 2012 | 27293114 | 2015
sa dotykaju rozvoja informacnej spoloCnosti
PocCet zariadeni, v ktorom je prostrednictvom '
realizacie projektu podporeny rozvoj informacnej Pocet 0,00 2015 1,00 2020

spoloCnosti

Honzontélna briorita trvalo udrzatelny rozvoj

e

Pocet zariadeni, v ktorych su prostred'm'ctvom

| realizacie projektu podporené ciele horizontaine; pocet 0,00 2012 1,00 2015
| priority trvalo udrzatelny rozvoj
3 oclinota'pro!ekFu,.v ktorom su 'pod[:'Jo'rene mgle CUR 000 2012 | 27293114 | 2015
@ | horizontalnej priority trvalo udrzatelny rozvoj
>
Honzontélna briorita marginalizované rémske komunit ] L .
-~ | Pocet projektov identifikovanych USVRK ako hoce! 0.00 2012 1.00 2015
cielene zameranych na MRK
I-!odnota pro;ektu’ identifikovaného USVRK ako cUR 0.00 2012 | 27293114 | 2015
cielene zameraného na MRK
N Pocet novych a kvalitnejSich sluzieb
-§. | poskytovanych prislusnikom MRK v podporenom 0,00 2012 5,00 2015
w | zariadeni pocet
-~
Podiel pristudnikov MRK, uzivajlcich podporen(
- infrastruktru v obciach so separovanymi % 0,00 2015 18,69 2020
§- _I a segregovanymi romskymi osidleniami
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti N . Y
.. | Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0,00 2012 | 272931,14 | 2015
Poget debarierizovanych zariadeni 0,00 2012 1,00 2015
pocet
Hodnotg pll'ol?ktu, Fiotykajuceho sa problematiky 0.00 2012 272 931 14 2015
-t rovnosti prilezitosti
EUR
o | N ~
% Pocet projektov, ktorych vysledky alebo dopady st
D cielene zamerané na podporu rovnosti prilezitosti 0,00 2012 1,00 2015
2 pocet
>
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5. Zavazny ¢asovy ramec realizacie Projektu?

'Budovame rekonstrukcua modermzac:aavybaveme tzv Stavebné prace? 0:1/2014 06/2015
komunitnych ~ centier ako  zariadeni  obdianske;

mfrastruktury ~zameranych na posilnovanie socialne; Vybavenie® 04/2014 06/2015
_m_mallzovan 'ch roms _ych komur it)._

.. S di i PRI R H L . e i U . . . AT NI
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- R HE ERER L R IR HE ' - sl Tireinewrtt oo 0 L T et ) L

Projektové a inZinierske prace 1 1/201 2 06/2015
Proces verejného obstaravania 12/2012 06/2015

672.00 264 303'14 i
0.00 220 118 74 717001

3udov anie, rekonéirukcua 1zv komunnnych cenher ako EUR 2'_2_0‘1 18 74
zariadeni obCianskej infradtruktiry zameranych na ’

silnov anie socialnej inkluzie (najma marginalizov any ch

220 118,74

0,00 220 118,74 > Stavba

11 516,40 0,00 11 616,40 633001
‘odernizacia a vy bavenie tzv. komuniinych centier ako —
zariadeni obCianskej infrastruktury zameranych na 10 320,00 672,00 10 992,00 633002
silnov anie socialnej inkluzie (najma marginalizov any ch EU R_ 10 63_-_2_300 'O:OO _ 10 632,00 633004
{ romsky ch komunit) EUR 11 544 00 0,00 11 544 .00 633005
|

44 012,40 672,00 44 684,40 S Vybavenie

. Podpoméaktvity « . - |[EUR |  8800,00 170,00 8 970,00
Projektov € & 3 ._..,.. )

B1 Projektova dokumentacia 8 800,00 170,00 8 970,00
inZinierske prace

spom 8 800.00 170.00 8 970.00
n 4 NESRRE s rrae—— 272 931.14 842 00 273 773.14

Zavazna poznamka pre prijimatela:
Vyssie uvedene polozky budu v uCtovnej evidencii prijimatela/subjektu v pésobnosti prijimatela zauétované v zmysle vyssie
uvedenej kategorizacie kodov skupin vydavkov (vykonanie spravnych uétovnych zapisov je predmetom kontroly na mieste).

¢ Niektore z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
3 Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznadenie aktivit

‘ relevantné v pripade investi¢nych projektov

> relevantne v pripade investiénych projektov

> Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaj
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